adler
205 - 374

Ersatzteileliste
Spare Parts

Pieces de rechange
Piezas de repuesto
Parti di ricambio

Kochs Adler Aktiengesellschaft
Postfach 103 + 105, D-4800 Bielefeld 1
Telefon: (0521) 2097-1

Telex: 932759 adird

Telegramme: Adler Bielefeld Printed in West Germany
Telefax: (0521) 2097-300 Anderungen vorbehalten TL 205-374/3 Dez. 19¢

-3/10



INFORMATION ZUR HANUMABUNG DER TEILELISTE

1. Allgemeines
1.1 Im Inhaltsverzeichnis sind die Teile-Nr. nach steigenden Nr. geordnet.

1.2 993 91 081 7 Zy1.-5chr. M4 x 10 2-B10
Teile-Nr. 1
kenennung
Abmessung
Bildtafel Nr. {rechts und 1inks oben in der Bildtafel eingekreiste Nr.)
Planquadrat der jeweiligen Bilctafel

1.4 bei Bestellung bitte Teile-Nr mit Bennenung angeben.

1.5 Zu einer Einheit gehorende Einzelteile sind durch eine strichpunktierte Linie eingerahmt. Die Einheit kann auch komplett unter der
voll eingerahmten Teile-Nr. bestellt werden. Zu dieser Einheit gehdren keine Teile, deren Nr. auBerhalb der strichpunktierten Linie

steht.
)
2 Verwengete Abkilrzungen und Symbole: . Linge oder Fliche angeben

HA = Hahtabstand R = rechts A
SA = Schneidabstand L = links
HO = Hub, oben N = picht als Einzelteil lieferbar
HU = Hub, unten MG = mustergebunden, bei Ersatzteilebestellung bitte = 1 Nadel
O0u = Hub, oben und unten Muster einschicken oder Form-Nr.angeben

V = veralteter Fertigungsstand Mes |
* = gie jeweilige Teile=Nr. mit evtl. Erlduterungen

finden Sie im Teileverzeichnis, z.8. Ndhgarnituren = 2 Hadeln

2.2 bei Bandeinfassern ist die Bandbreite, bei Zweinadelgarnituren der Nadelabstand und bei Abschneidgarnituren der Schneidabstand
anzugeben.

2.3 Sollten Sie ein Teil nicht in der Ersatzteileliste auffinden, was durch technische Anderungen vorkommen kann, dann geben Sie uns
bitte zur Teile- und Funktionsbeschreibung , evtl. Teil skizzieren, die genaue Unterklasse und Fabrik-Nr. 1t. Typenschild bekannt.

3.  Elektro-Teile
3.1 bel Elektrokabeln und pneumatischen Schlliuchen ist es erforderlich, die gewlinschte Meterzahl anzugeben.
3.2 bei bestellungen von Elektroteilen bitten wir die zusdtzlichen Angaben, die in Klammern hinter der Teile-Nr. stehen, mit anzugeben.

3.3 Elektroteile sind zum schnellen Auffinden im Lageplan mit einer Positions-Nr. gekennzeichnet. Die Teile sind wie in Punkt 1.5
beschrieben aufgefihrt.

3.4 Kicht numerierte Elektroteile kbnnen nach der Bezeichnung z.B."Transistor T6" oder "Widerstand 1KC) 0,5W" und der dazugehirenden
Stromlaufplan-Nr. bestellt werden.

4. Auf Anfrage stehen weitere Ersatzteilelisten zur Verfiigung, z.B.: fiir "Nihgarnituren", "Apparate", "Zusatzeinrichtungen fiir
Nihmaschinen" (elektrische und pneumatische Ausstattungen wie RAP, Antriebe usw.), Gestelle usw.

5. Jeder Nachdruck, auch der auszugsweise, ist nur mit unserer Genehmigung gestattet. Anderungen behalten wir uns vor.

INFORMATION ON_USIKG THE SPARE PARTS LIST

1. In general
1.1 The part numbers are listed in numerical order in the table of contents.

1.2 993 91 081 7 Cylinder screw M4 x 10 2-B10
Partlo. e ]
vescription
bimensions
No. of itlustration {ringed number top left and right in diagram

Grid reference

1.4 When orgering please quote the part number together with description.
v
1,5 The component parts belonging to a "unit" are shown enclosed within a dot-dash frame. A "unit" can also be ordered complete by
quoting the fully enclosed number within the dot-dash frame. Any parts, the numbers of which are shown outside the dot-dash
frame, are not included with the "unit" and must be ordered separatly.

2. Abbreviations and symbols used : = declar length or area
NA = seam spacing R = right
SA = cutting distance L = left
HO = stroke, top N = not available as separate part
HU = stroke, bottom MG = calls for a sample; when ordering a spare part = 1 needle
0U = stroke, top and bottom 5 please submit a sample or indicate the number
of the shape
¥ = obsolete state of construction

* = ypu can find all numbers of parts, possibly with explanation, in the table ”

of contents, e.g. sewing components. . = 2 needles

2.2 Please quote the tape width for binder, the seam spacing for two-needle sets and the cutting distance for cutting sets.

2.3 Shoula a part not be found in the spare parts 1ist, possibly due to technical alteration, please gescribe the part and its function
as fully as possible when ordering. Please guote alsc the sub-class and serial number according to the specification plate.

4. Electrical parts
3.1 Please quote the required length in meters for electric cables and pneumatic hoses.
3.2 When ordering electrical parts, please include the additional data in brackets behind the part number,

3.3 To facilitate guick location, electrical components are marked with a position number in the situation-plan in
the upper right hand corner of each electro sheet. Please order as in 1.5.

3.4 Electrical parts which are not numbered can be ordered according to their specification, e.g. "Transistor TE"
or "Resistor | KQ 0.5 W' and the appropriate circuit plan.

4. On request, further spare parts 1ists are available, e.g. “Sewing components", “Attachements”, Additional equipment for sewing
machines" (electrical and pneumatic equipment, RAP, motors etc.), “Stands" etc.

5. All reproductions, whether whole or in part, reguire our permission. Technical specifications subject to alteration.

Gruppe : A
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INSTHUCTIUNS RELATIVES A L'UTILISATIUN DE LA LISTE UE FIECES DE RECHANGE IHFURHAZIONE PEH L'UTILIZZAZIONE DEL LIBRETTO PAKTI O RICAHA10

NS TRUCT IO RE ATy B L A e e

1. Generalitd

1.
£, — 1.1 bans la table des matiiéres, les numéros de piéces sunt classés dans 1'ordre croissant: 1.1 hell'indice | nuseri del pezai scno ordinat! secondo nusero progressivo.
2 ) 1.2 593 91 usl 7 Vis a tiite cylindrigue B x 2-HB10 1.2 ?g] %] 1) o hi x 1l 2 -810
he. de la pléce e | | husero del perzo
LEsignation ]
Uimensions - hisure
Tableau i1lustré o, (nuséro encerclé a drolte et & gauche en haut sur le tableau 11lustré) kurero delle tavela @i raffigurazions (Numera nel cerchio & sinistraod a
Zone du tableau {1lustré corr destra della tavola d¢i raffigurazione).
yuadrato dl localizzazione nella tavola di raffigurazigne corrispondente

1.3 En cas ae cosmandes fndiquer sur le bon de cossande Je numéro de la piéce et la ¢ésignation correspondante,
1.4 Per 1'ordine indicare {1 numers del pezzo e 1a sua dencminazicne.
1.5 Les pléces détachées faisant partie ¢'une unlté sont encadries d'une 11gne en traits et points. L'unité peut aussi Etre
cormandée, sous le_numéro entiérement encadré (cans une case], come unité coepléte. Cetie unité ne cosprend pas les 1.5 Ferri singolt cosponenti un gruppe sono racchius! in una linca a punti e tratef.

pléces dont le numiro est carqué & |'extérieur de 1a ligne en tralts et potnts. 11 gruppo pud essere anche undinato cezpleto indicande all'ordine 1] nusera ai pezzo incorniciato

da una Iinea continua. 1 perzt 11 cui mumero @ situato fuori delle finea 2 punti e tratt
2. Auréviatfons et sycboles utilisés = indiquer Jonyueur non appartengono al gruppo.
R = i droite il oy surface =
WA = distance entre coutures L = I gauche 2. Abbreviazioni e sieboll utllizzati: m = Indicare la
SA = distance de coupe N = non livrable comee piéce individuelle b_- Tunghezza a la
Y = @levation supérieure hG = nécessite un Echantillon; lorsque = 1 aiguille hA = Uistanza della cucitura R = Uestra (o) superfice
vous cuamandez une piéce de rechange SA = Distanza gel tagllo L = Sinistra {o)
3 veuiller o HU0 = 3ollevasento, in 21to HG = Dlpenaente dal ca=mpione, ordinando =1 ago
HU = Elevation inférfeure Soumettre un échantillon ou specifiez HU = Sollevazento, in basso 1 perzi ¢l ricasblo. Inviare un cespione
le nueéro de la forme = 2 aiguilles + oppure fnglcare 11 numero di forma
bu = élevation supérieure et Inférisure ¥ = ancien €tat de constructien Gu = Sollevemento, in zlto ¥ = Stato di fabbricazione fnvecchiato
- = yous trouverer dans la liste des pléces le nuoére de 13 pifce en question, d'une ed in basso a.M = A richesta
garniture & coudre par exemple, et éventuellement Tes explications % & | numeri df pezzo corrispondenti con eventuall spiegazioni si possone = 2 aghi
trovare nell*indice del pezzi, per esezpio organi di.cucitura +
2.2 DLans le cas o'apparel] bordeur indiquer 1a largeur de ruban, dans le cas de garniture 3 deux alguilles, la distance ce coutures,
cans le cas de garniture de coupure, Ja distance de coupe. 2.2 In caso df bordateri ai nastri indicare la larghezza del nastro, In caso di organl
a due aghl Indicare la distanza tra gli aghi,nel caso di tagllo indicare
2.3 Pour le cas of vous ne trouveriez pas une piéce dans 12 liste des piices de rechange, ce qui pourrait arriver & la suite de Ja gistanza ¢l tagllo.
moai fications technigues, nous vous prions de nous feurnir, avec la descripticn des piEces et du foncticnnesent, ces croguis des
pleces Eventuels, la sous-classe exacte et le numéro d'usine, tel qu'il est Earqué sur Ja plaguette de type. 2.3 hel caso che un pezzo non 51 trovi nel libretto parti ai ricechio, case che pud accadere a causa delle

continue innovazionl tecniche, indicate, accanto alla descrizione della funzione ded perzo e 1'eventuale

3. Piéces de la partie Electrigue s schizzo o descrizicne minuta del perzo, 12 classe e sottoclasse esatta ed 11 nuserc ¢ fabbricazicae
riportati in targhetta

3.1 Pour Tes cibles Electriques et les tuyanz preumatigues, 11 est indispensable ¢e nous cowmuniquer le nombre de métres disird,

3.  Compenenti elettricl
3.2 Veuillez nous précisez, dans les cocmandes de plEces pour la partie électrigue, les inglcations supplementaires marquées entre
3.1 Urainango cavi elettricl o tubi pneumatici & necessarto indicare la lunghezza in metri.

parenthises aprés les numéros de piaces.

3.3 Les pigces ge Ta partie @lectrique sont repérées par un aumiro de pesition, afin qu'll soit possible ce les 3.2 Urdtnando componentd elettrici inafcare i dati supplettivi segnati in parentesi aletro {1 nusers del pezzo.
trouver rapicesent sur le plan de position, Les pifces sont Indiquées comme mentionné su point 1.5,
3.3 1 componentd elettrici sono contrassegnat! con un nusero df posizione nella planizetria per facilitare ¢

3.4 Les pléces oe la_partie @lectrigue non nusérgtfes peuvent tre comzandies selon la déstgnation, par exemple "Transistor T6" ou sveltire la Joro localizzazicne. | pezzi sono contradaistinti cowe gescritta nel punta 1.5,

"pésistance 1 k{2 U5 w" et le nuxéro ou schéma oévelcppé correspondant.
3.4 Cotponenti elettrici nen nuoerat! pessono essere ordfpat! sotto 11 sicbolo dello schema elettrico per esezpio

*Transistor 16® cppure “Resistenza LKQ U,5K* 1ndicando supplettivamente 1] numero dello schema elettrico al

4. Sur gesande, 'autres Iistes de pices de rechange sonst slse & yotre gispositicn, par execple “Garnltures e couture”,
guale | cemponentt appartengono.

“ppparelis®, "Equipment supplézantaires pour les cachines 3 coudre® (quipesent Electrique et pneumatique comme
HAP, moteurs etc.) babis etc

4. A richlesta, esistono ulterior] 1ibretti di part! di ricasbio per esesplo "Organi ai cucttura”,
*ppparecchiature®, “Apparecchiature suppleseniari per le macchine per cucire® {equipaggiamenti

5. loute réiepression, eéne partielle, est interdite sans notre autorisation, Hous mous réservons le droit ce procéder @ des
eletirici e pneusatici, RAP, motori ete.) sestegni etc.

changements.
5. Ugni riprodurione intera o parziale & persessa solo coen la nostra approvariane, Ct riserviaso ogni
airitto di podifica.

Gruppe A
JHECRMACIONES RELATIVAS A LA UTILI2ACION DE LA LISTA OE LAS PIEZAS DE RECAMSIO
1. lnformaciones generales

1.1 En el inaice, los nimerss de las plezas de recamblo estin especificados en el arden creciente.

L2 ?u 91 0] 7 ornille de caneza cilindrica M4 x L0 2 -8 10
lo. de 1a pleza .
besignacidn

Dimensd

Tabla {lustrada ho. (el nimero encerrado a 1a derecha y 2 la fzquierda en
2 parte superfor de la tabla flustrada)

Cuatricula de la respectiva table flustrada

1.4 lngicar en el pedido el nizero ce la pleza y 1a designacin.

Las piezas individuales que pertenecen a uma unidad estin encerrades por una lnea de trazos y puntos. Es tazhién pgsn:h pedir
1a unioan cozpleta precisando el nimero de e pleza enterasente encerrado. Esta unidad no incluye las piezss cuyo nizero se
encuentra fuera de 1a 1inea de trazos y puntos.

1.

i

2. Abraviaciones y simbolos wtilizases: = indicar Targo o superficie
WA= Distancia entre costurds 1 = a la gerecha
EA = Distancia de corte L = a la laquierda
HO) = Elevacidn superior [ = o se entrega como pieza {ndividual
KU = Elevacign inferior M5 = Exige la puestra, al pedir 1a pieza =1 aguja
OU = Elevacidn superior e inferior de recazhio hay que scmeter 12 muestra
o precisar elnimero de 1a forme
¥ = estado de fabricacién anticuada
* = El respectivo nimero de 1a pleza, por elezplo un juega de costura, ¥
eventualnente Tas eaplicacicnes estin contenldos en la 1ista de plezas. = 2 agujas

2.z Para los rlteteadores hay que inajcar el ancho de la cinta, para 1as guarnicfones de 2 agujas, 12 aistancia entre aguias, ¥ para
los elementos de corte, Ja distancia ge corte.

2.3 1 Ya. no puede encontrar una pleza en la 11sta de las pleras de recasbio, lo que es posible en casa de modificaciones técnicas,
entarces raganos describir 1a pleza y el funcionamfento y bosguejar eventualgente Ta pieza y especiflcar 1a sub-clase y el ni=ero
de fabricacidn segin 12 placa Indicadora de tipa.

3. Plezas del sistema eléctrico

3.1 En caso de cables eléctricos y de tubas neuziticos hay que ingicar €1 largo deseado en metros.

Al peair piezas eléctricas, precisar tazbién Tes detalles contenides entre paréntesis detris cel nizero de la pleca.

3.k
3.3 Las plezas del sistema eléctrico Vlevan un nimero de referencia. Asl es posible localizarlas mis répldaments en el plano de
posicion. Las plezas son inaicadas segdn el punto 1.5, -
3.4 Las piezas eléctricas no numeradas pueden ser pedidas Indicando la deslgnacidn, por ejempio "Tramsistor 167 o “resistencia R
Q’ ) 0,5 U" asi como el nizero del esguema ce las circuites.

4. A petition, se tiene ademas a su disposicidn Tistas de las plezas de recasbio, por eiespla *Equipo de coser”, “Aparatos®, “Equipo
suplenentario para maguings de coser® (equipo eléctrico y newnitico cézo RAT, motores etc.} las bancadas etc.

5. Esté prohibids toda reproducién, incluso parcial, sin nuestra autorfzacién. Nos ressrvaces el derecho de proceder a modificaclones.
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Teile-Nr. | Benennung | Bildtafel Teile=-Nr. | Benennung | Bildtafel Teile-Nr. | Benennung | Bildtafel Teile-Nr. | Benennung | Bildtafel
Klasse 205-374 18,12.84 097 00 288 0 BREMSSTUECK 4640 204 10 017 & KURVENSCHEEBE 0147 01310 20% 12 D08 D QESE 135
097 00 289 0 KLEMHE 4610 01Hi2 204 13 006 3 KLOBEN 134
004 00 143 0 HUELSE 1H4 104 10 034 0 BUCHSE 1F8 204 10 020 0 KOPFDECKEL UNT. 112 204 13 008 3 HEBEL 104
004 00 381 0 F5/LINEAL LHY 104 18 D035 O BUCHSE 169 204 10 020 & KOPFDECKEL 152 204 13 D09 D BOLZEN 1C4
004 00 522 3 STELLRING 2I4 104 12 00& O BOLIEN 04E3 0163 0133 204 10 021 O KOPFDECKEL OB. iF1 204 13 040 D STOFFDRUECKERSTANGE 1L3
005 00 084 0 FADENFUEHRUNGSOESE  1B4 104 15 002 0 BUCHSE 2K40 2K11 204 10 022 0 ARH iL8 204 13 015 0 ZUGSTAHGE 104
005 00 184 O SCHEIBE 1H2 104 47 001 3 SPULERPLATTE 4H11 204 10 023 0 ABDECKHAUBE 164 204 13 046 0 BUCHSE L7
005 00 193 0 SCHNAPPFEDER 2K2 104 17 002 3 SPULERWELLE 4F42 204 40 024 0 FUEHRUNG 161 : 204 13 017 O LASCHE 1B4
005 D0 206 0 KETTENHAKEN 4DB 4F8 404 17 004 O LEITBLECH 4F12 204 10 024 4 HANDRAD 01H9 204 13 022 O DREHFEDER 104
005 DO 220 0 KEGELFEDER 1B2 104 47 005 O GLEITBLECHHALTER 4F42 20% 10 D27 O KLOTZ 103 204 13 024 0 BOLIEN 167
005 00 222 0 KEGELSTUMPFFEDER 1M1 104 17 007 O BOLIEM 4611 204 10 028 O FUEHRUNG 1H1 204 13 025 0 HINKEL 104
005 00 227 O FADENANIUGSFEDER iL3 104 25 001 O HAUBE-G5 4ET 204 10 D31 O DECKEL 1H1D 204 13 027 3 LUEFTERHEBEL 103
005 D0 236 0O SCHEIBE 142 405 40 D09 4 HANDRAD 01F12 204 10 032 0 DECKEL 1J8 204 13 074 3 KLEMHSTUECK 1H3
005 00 391 4 KNIEHEBEL L b 405 40 014 0 WINKEL bAT 204 10 033 3 QELTOPF 1H10 204 15 010 3 SCHIFFCHENRAHMEN 2K2
005 00 398 O STANGE 4L7 : 105 11 D62 O FADENSPANN.BOLZEN 1B2 204 10 D34 3 KLOTI ipip 204 15 010 4 SCHIFFCHEN - 242 2K3
020 00 201 0 SPULE 2L3 4B10 105 11 004 O QELKASTEN 1B10 204 10 038 D SCHUTIKAPPE 1t14 204 15 011 D SPULENGEHAEUSE 2L1
030 00 031 0 SCHEIBE 1B2 4E10 105 11 DO& 4 OELKASTEN 1B40 204 10 039 0 KAPPE 1K1 204 15 011 3 SPULENGEHAEUSE 212
030 10 026 0 DECKEL 289 105 11 007 3 DECKEL 1B10 204 10 040 O FILZPLATTE 1K2 204 15 012 0 SPANNUNGSFEDER 212
037 00 092 3 ANSCHLAGNOCKEN 4K 4L9 105 11 008 O ROLLENBOLZIEN 0161 O1H1 B4Ki 204 10 D4b 4 ARMHELLE b1J4 204 15 014 O BOLZEN 2J2
037 00 093 0 STELLKLOBEM 4LB 01M1 O4ES OHES 204 10 047 O FILZIPLATTE 1HE 264 15 046 0 ZAHNSEGHENT 2K10
037 00 095 O WINKELKLOBEN 4L 8 01Fsa 204 10 048 4 WINKELSTUECK 147 204 15 021 0 SCHEIBE 1F9
037 00 112 O KNIEHEBELWELLE 49 405 11 009 C BOLZEM 01F1 0161 0131 204 40 050 0 BOCK 103 204 15 022 0 5CHEIBE 1E10
037 00 129 D FADENSPANN.FEDER 4E1D 105 43 005 O KETTE 4DB 204 10 05C 4 BOCK 1D3 204 15 028 O NADELSCHUTZ 213
04% 00 031 D LAGER 4L7 105 13 005 4 KETTE 4D8 204 11 00% 3 FADENHEBEL 01K1 204 15 029 0 IWISCHENPLATTE 2K4
064 00 027 O ROSETTE 182 105 13 D40 O DREHFEDER 103 204 11 009 4 FADENHEREL D1K2 204 15 030 O ZWISCHENPLATTE 2K4
044 00 174 O BUCHSE 2K9 105 13 042 0 FUEHRUNG 1J4 204 11 044 3 VERSTELLHUELSE 1H1 204 15 031 0 ZWISCHENPLATTE 2K4
044 00 178 0 ZUGSTANGENBOLZEN 2H10 105 14 003 O UNTERARM 207 204 11 012 3 ANSCHLAG 111 204 15 032 0 ZWISCHENPLATTE 2K4
045 00 148 0 BUCHSE 2H6 2Kb6 2Lb 105 45 007 3 ZUGSTANGE 2611 204 11 013 0 FADENANIUGSHEBEL 113 204 15 033 0 IWESCHENPLATTE 2Ks
065 00 170 3 STELLRING 1D& 2H& 2L7 105 €5 008 3 EXIENTER 1F% 204 11 016 3 FADENHEBEL D1H1 204 16 015 0 BLATTFEDER 1142
045 00 225 3 GELENK 264 405 16 007 O WINKEL 284 204 11 016 & FADENHEBEL KPL. DiH2 204 16 016 3 EXZENTER 1E9
065 00.229 3 VORSCHUBHELLE 263 105 16 D12 0 DRUCKSTUECK 1K1 204 11 017 0 O0ESE 1K1 204 14 020 O ANSCHLAGSTUECK 1H12
066 00 063 0 DRUCKFEDER 114 105 46 013 O GRIFF 1K11 204 11 018 3 LAGER 105 204 16 022 0 DRUCKFEDER 1312
047 00 241 O KLANMER,OQELFILZ 2E11 405 25 001 4 HOLZIANSCHIEBETISCH  4F3 204 11 018 & LAGER 105 204 16 025 3 HEBEL 169
047 40 022 O TROPFEINSATZ 168 1H8 1L8 1J9 405 31 004 D NADELSTG.GELENK iL5 204 11 020 O DREHFEDER 145 204 22 002 3 TRANSPORTFUSS 365
2B7 209 105 31 012 3 KURBEL iC5 204 11 021 O LAGERBOCK 185 204 22 003 3 FESTER FUSS 364
B67 10 060 D TROPFEINSATZ 1H6 1H8 105 31 013 O NADELTR.WELLE ic9 204 11 021 & LAGERBOGCK 1B5 204 22 004 3 FESTER FUSS 368
Ba7 10 D&i O SCHEIBE 1H& 105 31 D14 3 STELLRING 187 1C9 204 11 022 0 RELLE 1B5 204 22 005 0 FINGERSCHUTZ ac2
67 16 D49 D BOLIEN 109 105 31 018 3 KLOBEN iC8 204 11 023 3 HEBEL 1B7 204 22 006 3 TRANSPORTFUSS 369
067 16 Da0O O GLEITSTEIN 1K2 105 31 D18 4 NADELTR.HEBEL 188 204 11 024 O SPANNUNGSBOLIEN 1H2 204 22 007 3 FESTER FUSS 3610
058 00 025 O FADENFUEHRUNGSSTIFT 168 105 31 047 0 NADELTRANSP.HEBEL 109 204 11 024 4 FADERSPANNUNG L1 204 22 0DB 3 TRANSPORTFUSS 365
068 00 {74 3 STELLRING 1J5 105 31 D48 O ZUGSTANGE 2E9 204 11 025 0 BOLZEN 1c2 204 22 009 3 FESTER FUSS 364
068 00 183 O SPULENGEH.FEDER 205 105 34 D49 0 BOLZEN 1H3 204 11 024 3 STELLRING 105 204 22 010 3 TRANSPORTFUSS 365
068 00 533 O SCHEIBE 2611 105 31 057 0 KURBEL 0107 0167 204 11 027 0 ROLLE,D14,17 [1}{51 204 22 011 3 FESTER FUSS 366
068 00 B43 O FUSS 105 31 057 3 KURBEL 0iD7 1040 204 11 028 0 ROLLE,D14,18 DiC1 204 22 012 3 FESTER FUSS 368
077 11 022 0 AUFLAGE &J40 105 31 057 4 KURBEL KPL. D1F7 204 11 029 0 ROLLE,D14,1% 0ic1 204 22 013 3 FESTER FUSS 3610
077 11 023 0 ZENTRIERSTUECK £J41 105 37 042 3 POSL.HALTERS 204 41 030 0 ROLLE,D14,20 0ic1 204 22 014 3 FESTER FUSS 368
077 11 025 0 ABSCHL,STUECK 4Hi1 105 37 013 O RIEMENSCHUTZI . 4B9 204 41 031 0 ROLLE,D11,21 D181 204 22 015 3 FESTER FUSS 3610
081 00 139 O SCHEIBE K42 120 11 010 O FADENFUEHRUNG 1410 20% 11 032 0 ROLLE,D14,22 0igd 204 22 014 0 FINGERSCHUTZ 3D&
081 00 146 O MAULSCHLUESSEL 4CY 146 17 001 O AUSRUECKHEBEL 411 20% 41 033 0 ROLLE,D11,23 0481 0461 01Kt 204 22 017 D FINGERSCHUTZ 387
021 00 17% O DRUCKSTANGE &7 146 17 001 4 KRAFTSPULER 4F12 04K1 D1H1 O1ES 204 22 018 0 FINGERBCHUTZ 3B4
095 00 041 O OELKISSEN 2E4 167 24 143 3 ROLLENANSCHLAG 4K3 D4E7 DAFT O1HT 204 22 019 0 FINGERSCHUTZ 346
097 00 264 0 SPULERRAD 4F10 167 24 1%4 3 ANSCHLAG GERADE 4K3 ‘ DiK7 204 22 020 0 FINGERSCHUTZ 387
097 00 246 O DREHFEDER 4611 168 12 002 3 RUELLE 204 11 036 4 ROLLENBOLIEN 04ES DAFY 204 24 002 3 LINEAL 4K3
097 00 283 0 SPULERSP.BOLIEN LE10 204 10 013 & ARMWELLE D1g4 204 12 002 3 SCHWINGE 1L7 204 24 002 4 F319/LINEAL 4HE
097 0D 284 O FADENOESE LEY 204 10 018 3 PLATTE €2 204 12 003 3 KLOBEH 1LS 204 24 003 O PLATTE 434
037 0D 285 0 SPULERARK 4F10 204 10 018 & PLATTE 102 204 12 004 0 NADELSTANGE 1KS 367 204 24 004 O BLATTFEDER 4Ks
097 00 285 O BOLZEN L6141 204 12 DOS O BOLZEW 116 204 31 001 0 WINKELHEBEL 1K3
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Teile-r. Benennung I Bildtafel Teile-Re. | Benennung | Bildtafel Teile-Nr. Benennung | Bildtafel Teile-Nr. | Benennung i Bildtafel

204 31 002 0 ZUGSTANGE K5 205 25 001 4 ANSCHIEBETISCH 4F3 895 34 060 O IYL.STIFT 201 993 03 {76 7 SENKSCHR. 4J3

204 31 003 0 BOLZEN 1C5 205 28 000 1 NG-205-NA-O 363 2 HoX 18 Hé& X140

204 31 005 3 KLOBEN L3 a4 B95 34 096 0 IYL.GTIFT 103 993 D& 04% O IYL.GCHR. 2K2

204 34 D04 O BOLIEN LT 205 28 000 2 NG-205-NA-D 363 3 Hex 10 H2 % &

204 31 007 0 SCHIEBER 162 374 895 36 124 0 IYL.STIFT 219 993 D& 134 7 IYL.SCHR. K12

204 31 008 3 STELLRING 105 205 28 000 3 NG-205-NA-D 363 4 MeX 20 i He X 6

204 31 00% 3 KURBEL 1Ed 374 966 51 091 2 ROHR 1Jb 993 Db 135 7 IYL.SCHR. 1811

204 31 010 O LEISTE {E4 205 31 005 3 DOPPELHEBEL 269 973 42 063 O DISTARZROHR 4CB H4 X B

204 31 041 3 STOFFDRUECKERSTANGE 1L5 205 31 026 0 BOLIEN 1L7 974 45 065 0 BOLIEN 2710 993 06 156 7 IYL.SCHR, iH8 167 287

204 31 012 O STANGE 1K5 205 99 001 7 205-37% 990 12 012 2 KEILREIEHEN hK? M5 X140

204 31 014 D KULISSENSTEIN 1H11 220 00 321 0 HUBKURBEL K4 10 X 4500 993 06 716 7 ZYL.GCHR. 135

204 31 018 3 STICHST.KULISSE 1641 266 45 008 O STIRNRAD 29 990 24 005 8 STAPAHUFFE 4K H4 X410

20% 31 020 O ROLLENBOLZEN 01Ka 266 15 009 3 WELLE 219 B PG 11 993 04 737 7 IYL.SCHR. 4111 4L

204 34 021 O GLEITSTEIN 1K2 1E4 29 00 D48 O ANLAUFSCHEIBE 04F1 990 24 045 5 SCHUTZSTOPFEN 209 . W5 X 18

204 31 022 & KURBEL 0167 367 1b 005 O FLARSCH 1 . TL-4-268 993 0& 756 7 IYL.SCHAR. 433

204 31 024 4 KURBEL KPL. o017 367 10 005 3 FLANSCH 1612 | 990 B0 024 O FLACHBEUTEL,020 K6 X1in

204 31 026 0 ZAPFENSCHRAUBE 2010 347 11 034 0 FADENANZUGSROLLE 1M1 200% 400 993 15 156 0 HALBRD.HOLISCHR. 4F9 4610

205 10 005 & KURVENSCHEIBE 04F10 04E12 367 11 051 0 KLEMMPLATTE 1K1 990 81 D01 9 PLASTIKOELER,LEER  4B11 5 X25

205 40 008 O LAUFSCHEIBE 1F8 367 15 027 0 KEGELSTUMPFFEDER 2H2 HOD.250 M 993 46 135 O SENKHOLISCHR. 4L7

205 10 D10 4 ARMHELLE 01L4 367 31 065 D OELROHR RP 205 990 81 003 & IUBEHOER KASTENM 4011 4,5% 20

205 10 018 % OBERTEIL 2E7 381 11 D04 3 RAENDELMUTTER L1 1A2 | 990 &1 00& 1 SCHRAUBENDREHER 4010 993 19 036 7 SCHEIBE 1K1 1E9
205-AL 395 11 002 O FADENFUEHR.STIFT Bi0 i A D,&% 2,5 4,3

205 10 020 0 PLATTE 4C7 394 11 049 4 GARNSTAENOER 4K11 ' 990 81 006 2 SCHRAUBENOREHER 4010 993 19 038 7 SCHEIBE 1C5

205 10 023 & HANDRAD D1H12 396 11 101 3 FADENLEITARM 4K14 i i A D,BX 5,5 B 5,4

205 10 026 & ARMMELLE 01K4 396 11 101 4 GARNSTAENDER | 990 92 050 9 RADEL,794-200 4C40 993 19 040 7 SCHEIBE 104 4L11

205 11 D04 3 FADENHEBEL 011 396 11 102 3 FADEKLEITARH R4t 992 00 102 0 KEGELSTIFT,1:80 109 B 8,4

205 11 001 & FADENHEBEL 0412 394 11 103 0 FADENOESE kH10 | 3,79 X25 973 19 046 & SCHEIBE AMi1

205 14 002 O APPARATEPLATTE 287 396 11 104 0 GARNROLLENTELLER A1t | 992 00 111 0 GEW.STIFT 4E9 8 19

205 14 004 0 OELTOPF 208 396 11 105 D GARNROLLEKSTIFT &1 | NR.4DX 5 993 34 054 7 &KT.HUTTER 1A10

205 14 005 0 FILZSCHEIBE 205 396 11 106 3 GARNSTAENDERROHR L1 992 00 237 7 RAENDELMUTTER 4F10 H3

205 14 006 0 KLAHKER 205 394 11 107 0 GARNSTAENDERROHR 4K NR.2B 4,4 793 34 038 7 &KT.MUTTER {43 185 107

205 14 007 3 OELROHR 205 3%h 13 001 3 KNIEPLATTE 44T 952 00 243 O GEMW.STIFT 1C7 1C9 Hé 4AB

205 15 001 0 SCHIFFCHENBAHN 201 3%6 36 039 0 IUGSTANGE i NR.28X & 993 34 059 7 GKT.KUTTER 01F1 01HY 0111

205 15 004 4 SCHIFFCHENBAHN pii} 504 11 021 3 FADENHEBEL B1F1 . 992 00 433 7 IYL.SCHR. 4F12 Ha 01L1 01ES O1Ha

205 15 0062 0 RING 204 504 11 021 4 FADENHEBEL KPL. 0162 ! NR.4D% & 182 1E9

205 15 004 O DECKEL M 504 15 017 O DREHFEDER 2K2 992 00 470 0 ROLLE 043 993 39 106 7 RAENDELSCHR. 4G9

205 15 005 O FEDER 281 499 97 940 0 SCHLAUCH 2,5LWx1  0tJa B4G7 167 992 00 471 O FL.KOPFSCHR, 01K3 HE X 10

205 15 007 O BUCHSE 2610 FVC  RAU NR.28X 7,5 393 43 121 7 4KT.SCHR, 4KB

205 15 010 3 TREIBER 206 699 99 158 0 OELDOCHT RD 1,5 0164 0146 1HT 992 00 492 7 &KT.MUTTER 411 Ha X1a

205 15 011 3 SCHAUKELWELLE 2K10 NR.2050 1J9 205 114 993 52 105 O GEW.STIFT 205

205 15 041 4 SCHAUKELWELLE 2K10 802 4B 289 O HELLE 1810 992 04 040 7 SENKSCHR. ALl HE X &

205 15 042 0 BUCHSE 259 893 06 642 7 IYL.SCHR. 212 /4 X 70,7 993 52 106 O GEW.STIFY 1H3

205 15 014 3 KLEMHMRING 2Ké M2,58 & . - 392 01 441 0 GEW.STIFT 265 2H& 2Jb 2L7 H5 X B

205 15 045 0 WELLE 2J12 893 06 724 0 IYL.SCHR. 201 NR.28X 3,5 993 6% 012 7 H-SCHLUESSEL 409

205 15 046 0 DISTANIRING 203 a4 X22 992 01 798 D LL.IYL.5CHR. 4610 4612 & X 8

205 45 017 0 DISTANIRING 203 893 04 736 O 1YL.SCHR. F2 NR.40% 5,5 993 90 064 5 SCHR.OREHER F.I.6KT 4B10

205 16 004 O ANSCHLAG 1110 Hs X140 792 02 388 O IYL.SCHR. 284 287 3C2 2

205 14 002 O BOLIEN 1K11 893 08 558 7 HALBRD.SCHR. 212 N5 X% 8 993 90 070 O SCHR.DREHER F.1,&4KT. 4810

205 16 003 O TRAKSP.BALKER 2K5 H3 XS 992 02 420 0 IYL.SCHR, 2K42 3

205 16 004 3 HUBHELLE 2Lh 893 21 101 8 FEDERRING 282 - HeX22 993 94 080 7 IYL.5CHR. {E9 4E1D

205 16 015 0 ANSCHLAGSTUECK 1H12 1112 . B 2,3 992 02 443 0 ZAPFENSCHE. 1K2 1E& Hé& X &

205 16 01h 0 STICHSTELLERGABEL  2E10 893 33 094 O GEW.STIFT 105 108 2Hs 2Ké HEXD, 754, 993 91 080 8 ZYL.SCHR. 1K1 111

205 14 D44 4 STICHSTELLERGABEL  2E1D Hs X 8 L6 2H1D 992 10 599 0 ZYL.SCHR. 4E10 K& X &

205 16 022 0 ORUCKFEDER 112 893 33 105 0 GEMW.STLFT 1iC4 NR.40% &,8 793 91 084 8 1Y¥L.SCHR. 1K1 1612

205 20 006 O STICHPLATTE 363 Hée X 10 993 03 094 7 SENKSCHR. 213 K& X 8

205 214 007 O TRANSPORTEUR 364 894 45 037 & EAECHERSCHEIBE 284 K3 X10 993 91 082 B IYL.SCHR. 1K1 1H2

205 21 008 O TRANSPORTEUR 364 A 5,3 Hi4& X140
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Teile-Nc. 1 Benennung { Bildtafel Teile-Hr. I Benennung [ Bildtafel

793 91 OB3 & IYL.SCHR. 1F1 993 92 122 7 GEW.STIFT DiF12
Ha4 X 12 He X12

993 91 DB4 8 IYL.SCHR. 1611 1E2 162 {H2 993 92 122 & GEW.STIFT B4HT 01H12
Ha X 1é6 147 He %12

992 91 DB& 8 IYL.SCHR. 1H4 993 75 103 & GEW.STIFT 1E9 1F9
H4 X 20 He X8

993 91 102 8 IYL.SCHR. 144 2K9 993 95 104 & GEMW,STIFT 137
HE5 X 10 Ha X10

993 91 103 8 ZYL.SCHR. 162 1E3 1F3 993 97 097 7 FL.KOPFSCHR, 4JS
W5 X142 343 e X &

993 91 104 7 IYL.SCHR. 1K4 2J11 993 97 098 7 FL.KOPFSCHR. 1H3 1E4 168 1K14
HE X 15 He Y 8

993 91 104 8 ZYL.SCHR. 1KS 1010 2Ka 994 04 281 7 &KT.SCHR. 1Ca
H5 X 16 K11 He x18

993 91 105 8 ZYL.5CHR. 1H10 994 05 0346 7 GKT.MUTTER 1H3
K5 X 18 M4

993 91 106 8 IYL.SCHR. 102 994 05 037 7 6KT.MUTTER 4H11 &K1
K5 X 20 L

993 94 108 7 ZYL.5CHR. 01E1 0161 0101 994 27 074 O IYL.KERBSTIFT 4%
K5 X325 3 Y18

993 91 108 8 ZYL.SCHR. 01L1 207 994 27 097 B IYL.KERBSTIFT 107
H5 X 25 b X 24

993 1 122 7 IYL.5CHR. 0104 D164 1D 994 27 171 0 IYL.KERBSTIFT 207
He X 40 8 X 32

993 91 123 7 IYL.5CHR. 01F10 04E12 1C7 994 45 112 7 IYL.5CHR. 1Ki1 1H12
Ho X142 4BB Hé X 14

993 91 123 8 IYL.5CHR. 04H9 D1J10 01Ki2 994 80 146 7 SCHEISE 4F9 4610
He Xi12 8 b4

993 91 124 7 IYL.5CHR. 4B8 994 80 148 7 SCHEIBE 1E12
Ho X 14 B 8,4

993 91 124 & IYL.SCHR. 995 14 021 7 RAENDELMUTTER 489
He X156 M

993 91 125 7 IYL.SCHR. L7 995 34 0&% 8 &KT.MUTTER (PFAFF)  4H11
He X 18 Pei1 X 9

993 91 125 8 IYL.5CHR. 1J2 996 01 303 8 SI1CH.RING 411
He X 18 18 ¥1,5

793 91 127 8 ZYL.5CHR. 9%& 07 007 8 51CH.SCHEIBE 1K2 4611
H& X 22 &

993 91 133 7 IYL.SCHR. {811 994 07 008 & SICH.SCHEIBE 145 167
Hé6 X 50 5

993 91 134 7 IYL.SCHR. 4AT 407 994 07 0D9 & S51CH.SCHEIBE 2K5
Hé XB55 &

993 91 146 7 IYL.SCHR. 2H9 995 07 040 8 SICH.SCHEIBE 105 1H5
HE X20 7

993 91 146 8 IYL.SCHR. 1D4 994 07 0f1 8 SICH.SCHEIBE 107 2K5 2H% 2H1i0
K8 X 20 8

993 71 181 8 IYL.SCHR. 1C4 796 07 013 8 SICH.SCHELBE i
H 10 X 40 10

993 91 549 8 IYL.SCHR. 1F% 996 13 136 D KUGELKNOPF 104
H&XL X 25 C25 M4

993 91 95% 7 IYL.SCHR.,LOLOK 1F12 996 13 437 0 KUGELKNOPF 1K1
Ha xz20 C32 K&

993 92 076 & GEW.STIFT 1L5 3B2 9346 20 077 0 PASSFEDER 1F10
He X & A 5% 5X 20

993 92 114 8 _GEW.STIFT 114 998 68 027 8 SPANNRG.SP220 4610
Hé X20 4

- 3-

Teile-Ne. | Benennung | Bildtafel Teile-Nr. | Benennung | Bildtafel
998 4B D31 B SPANNRG.SP220 1L3
b
998 88 152 0 PASZISCHEIBE 01
8X 14X0,5
698 88 208 0 PAS25CHEIBE iL5
Bx 14%1
999 20 175 1 KABELBAND 0167 MJ7
5571, 5H-H
799 24 039 0 GD-E -VERSCHRAUBE  1H7
M5 D&

ENDE
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